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111097-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction — Sanierung Klosterkirche (Basilika), UIm-Wiblingen
Zimmererarbeiten BA2- 2

OJ S 33/2026 17/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Vermdgen und Bau Baden-Wurttemberg, Amt Ulm
Adresse électronique: poststelle.amtul@vbv.bwl.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Sanierung Klosterkirche (Basilika), UIm-Wiblingen Zimmererarbeiten BA2- 2
Description: Zimmererarbeiten BA2- 2
Identifiant de la procédure: 0735d081-03ce-4ddb-baf3-a0e43fd13ff3
Identifiant interne: 26-92038
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

21.2. Lieu d’exécution
Ville: UIm-Wiblingen
Code postal: 89079
Subdivision pays (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von Nachunternehmen ist auf gesondertes
Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis
der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. die
Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von
Nachunternehmen sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese
abzugeben. Sind die Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter
der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind
die Eigenerklarungen (auch die der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch
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Vorlage der in der 'Eigenerklarung zur Eignung' bzw. der EEE genannten Bescheinigungen
zustandiger Stellen zu bestatigen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Zimmererarbeiten BA2- 2
Description: Zimmer- und Dachdeckerarbeiten am Dachstuhl der Basilika Klosteranlage
Wiblingen Bei der Basilika handelt es sich um ein Kulturdenkmal von besonderer Bedeutung.
Das Kirchengebaude wurde 1783 fertig gestellt und bildet das Zentrum der Klosteranlage
Wiblingen. Im Rahmen der Gesamtsanierung des Kirchenbaus ist das historische
Dachtragwerk tber dem Querhaus (Bauabschnitt 2) zu reparieren und zu erttichtigen sowie
das Dach neu einzudecken. Bei dem Dachwerk handelt es sich um ein Kelhlbalkendach mit
drei Kehlbalkenebenen, liegenden Stuhlen Uber der Dach- und den beiden unteren
Kehlbalkenebenen und insgesamt funf Hangewerken. Die untere Kehlbalkenebene ist zudem
beidseits mit je drei weiteren Sprengstreben abgestrebt; die fiinf Hangewerke werden von
einem polygonalen Holzbogenzug von der Dachbalkenebene bis Uber die erste
Kehlbalkenebene gestitzt. Das mittlere Hangewerk ist auf der obersten Kehlbalkenebene
noch einmal beidseits abgestrebt. Im Bereich des Querhauses (2. Bauabschnitt) ragt die
Kuppel in diesem Bereich in den Dachstuhl und unterbricht die Zerrbalkenlage. Die Dacher
Uber den Querhausarmen sind kegelférmig ausgebildet. Im Vorfeld wurde eine
Dekontaminierung/Entstaubung des Dachraums (Absaugen von Liegestauben) durchgefihrt.
Die Leistungen umfasst zimmermannstechnische Instandsetzung des Dachtragwerks und
Neueindeckung der Dachflache mit Biberschwanzziegel. - Reparatur Fuinfeckschwelle ca. 4m -
Reparatur Sparren mittels Schlitzblechen ca. 10 Stk - Einbau Gewindestangen fur Umlenkung
Horizontallasten an Kuppel ca. 125m - Einbau Aufhangung Zugsstabsystem ca. 8 Stk - Einbau
Dielenbelag ca. 170m? - Ab- und Neueindeckung mit Biberschwanzziegel einschl. Traglattung
und Sturmverklammerung ca. 1.750m? - Kehlen Kupfer ca. 106m - Traufstreifen Kupfer ca.
70m
Identifiant interne: LOT-0000

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45000000 Travaux de construction

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 11/05/2026
Date de fin de durée: 28/05/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
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Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critere de sélection: Aktuelle Referenzliste iber mindestens drei
Einzelleistungen der letzten funf Kalenderjahre, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, mit Angabe des Ansprechpartners; der Art der ausgeflihrten Leistung; der
Auftragssumme; des Ausfuhrungszeitraums, der stichwortartigen Benennung des mit eigenem
Personal ausgefiuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflihrten
Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeithnehmer; stichwortartige
Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschlieflich eventueller
Besonderheiten der Ausfiihrung; Angabe zur Art der BaumalRnahme (Neubau, Umbau,
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert
wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausflihrung der Leistung.
Folgende Mindeststandards werden gefordert: - priffahige Referenzen (min. 2 Objekt) fur
Zimmerarbeiten an barocken, denkmalgeschutzten Dachstihlen mit Angabe der erbrachten
Leistungen sowie deren Umsatzangabe, davon min. 1 Referenz flr Zimmerarbeiten an
barocken, denkmalgeschutzten Dachstuhlen mit vergleichbarer GroRe des Dachstuhls (min.
Spannweite >15,0m und min. 2 Kehlbalkenlagen - Nachweis ist beizulegen) mit Angabe der
erbrachten Leistungen sowie deren Umsatzangabe - pruffahige Referenzen (min. 1 Objekt) fur
Zimmerarbeiten an mit Holzschutzmittel schadstoffbelasteten Dachstiihlen mit Angabe der
erbrachten Leistungen sowie deren Umsatzangabe

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich
Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre gegliedert nach Lohngruppen
mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass kein Insolvenzverfahren beantragt
wurde und sich das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls beitragspflichtig.
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in Steuersachen.
Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Eigenerklarung, dass keine schweren
Verfehlungen begangen wurden. Erklarung tber Registereintragungen. Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen. Folgende Mindeststandards
werden gefordert: - Vorarbeiter: Fortbildung zum Restaurator im Zimmerhandwerk, der
wahrend den Arbeiten des ANs auf der Baustelle anwesend sein muss. - Vorarbeiter:
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Nachweis Sachkunde gemal DGUV-R 101-004 (ehemals BGR 128) und TRGS 524 fur die
Baustelle, der wahrend den Arbeiten des ANs auf der Baustelle anwesend sein muss - Auf der
Baustelle ist ein deutschsprachiger Bauleiter, polier oder Vorarbeiter einzusetzen, da die
Amtssprache zu den geltenden Rechtsvorschriften im Bereich des Arbeitsschutzes und der
Unfallverhitung in Deutsch ist.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique
Description du critere de sélection: Eigenerklarung Uber den Umsatz der letzten drei Jahre.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: ---
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://vergabe.landbw.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail & TWOID=54321-Tender-19c56aeccc1-
237d41233fe8884a

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://vergabe.landbw.de/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 24/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 44 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: siehe Vergabeunterlagen
Informations relatives a I’ouverture publique:
Lieu: Ulm
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Der Auftraggeber schreibt vor, dass folgende
kritische Aufgaben direkt vom Bieter selbst oder - wenn der Bieter einer Bietergemeinschaft
angehort - von einem Mitglied der Bietergemeinschaft ausgefuhrt wird: Samtliche Zimmer- und
Dachdeckerleistungen sind vom Bieter selbst auszufuhren; lediglich Zuarbeiten fur
einzubauende Bauteile kdnnen von Nachunternehmer ausgefuhrt werden, soweit die Firma
nicht auf die Herstellung dieser Bauteile eingerichtet ist. Begrindung:
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
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Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Genaue Angaben zu den
Fristen fur die Einlegung von Rechtsbehelfen: Ein Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens biszum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegentberdem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens
biszum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zuwollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vermégen und
Bau Baden-Waurttemberg Amt Ulm

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Vermoégen und Bau Baden-Wirttemberg, Amt Ulm
Numéro d’enregistrement: 08-A3770-92
Adresse postale: Wilhelm-Runge-Stralie 11
Ville: Ulm
Code postal: 89081
Subdivision pays (NUTS): Ulm, Stadtkreis (DE144)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle.amtul@vbv.bwl.de
Téléphone: +49 731 505-8812
Télécopieur: +49 731505-8888
Adresse internet: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-ulm
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-7004
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
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Code postal: 76137

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-0

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: Vermogen und Bau Baden-Widrttemberg Amt Ulm
Numéro d’enregistrement: ---
Adresse postale: WilhelIm-Runge-Stralie 11
Ville: Ulm
Code postal: 89081
Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: poststelle.amtul@vbv.bwl.de
Téléphone: +49 731 505-8812
Télécopieur: +49 731505-8888
Adresse internet: https://www.vermoegenundbau-bw.de/ueber-uns/standorte/amt-ulm
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: bb8928d3-7468-4153-ade7-fe6913c8fb7e - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 16/02/2026 14:19:04 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 111097-2026

Numéro de publication au JO S: 33/2026

Date de publication: 17/02/2026
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